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Obecný úrad Lipové 
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Ciele:-ýÚ/ÁODL F. rieky: ( 

číslo zmluvy: IP 0152002 

Zmluva 

'I'-af. HLH 4-ťĺ 

o zvoze a zneškodnení komunálneho odpadu 

Článok |. 
Zmluvné strany 

. Dodávateľ 

Názov firmy: .A.S.A. Slovensko spol. s r. o. 
Adresa: Bratislavská 18, 900 51 Zohor 
Zastúpená: Ingšubiea Kremeňová, obchodná riaditeľka 
Kontaktná osoba: Irena Patajová, vedúca pobočky Hurbanovo 
Telefón: 0903 - 576 273 
Fax: 035 — 7603 000 
E—mail: komarno©asa.sk 
Bankové spojenie: PKB Malacky 

islo účtu: 322000600215600 
IČO: 31 318 762 
DIČ: 31 318 7627606 

2. Odberateľ 

Názov firmy: Obec Lipové 
Adresa: 94614 Lipové 
Zastúpená: p. Jozef Pastir 
Telefon: 035 — 7796184 
Fax: 035 - 7796184 
E-mail: 
Bankové Spojenie: VUB Komárno 
Číslo účtu: 2252244210200 
|čo: 003606541 
DIČ: 
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Článok ||. 
Predmet zmluvy 

1. Odberateľ poveruje dodávateľa na základe tejto zmluvy vykonávaním služieb v oblasti 
zberu, zvozu a zneškodňovania komunálneho odpadu ( katalogové. č. odpadu 20 03 01 ) 
za podmienok stanovených touto zmluvou. 
20 03 01 -— zmesný komunálny odpad 

Článok |||. 
Povinnosti dodávateľa 

1. Vykonávať zber, zvoz a zneškodnenie odpadu v súlade so zákonmi o odpadovom 
hospodárstve a ostatnými záväznými právnymi predpismi, ako i v súlade so Všeobecne 
záväzným nariadením o nakladaní s odpadmi, a to za predpokladu preukázateľných platieb 
vykonaných zo strany odberateľa za služby podľa čl.ll tejto zmluvy dodávateľovi. Za 
preukázateľnú platbu se považuje platba podľa čI.V odst. 1 tejto zmluvy. 

2. Vykonávať uvedené služby podľa dohodnutého harmonogramu a v zodpovedajúcej 
kvalite. Harmonogram bude dohodnutý rokovaním medzi určenými zástupcami oboch strán 
a uvedený ako príloha tejto zmluvy. Dodávateľ si vyhradzuje právo zmeniť dohodnutý 
harmonogram. 

3. Používať na odvoz komunálneho odpadu len techniku na to uspôsobenú v súlade s 
požadavkami kladenýmí na ochranu životného prostredia. Dodávateľ je oprávnený využiť na 
plnenie predmetu zmluvy tretie osoby, pričom za plnenie zodpovedá tak, akoby ho 
vykonával sám. 

4. Odstrániť znečistenie komunikácie, ku ktorému došlo pri vyprázdňování nádob 
bezprostredne po vykonaní zvozu a zabezpečiť po vyprázdnení nádoby jej opätovné 
pristavenie na pôvodné miesto. 

5. Dodávateľ sa zaväzuje, že v prípade, keď nebude môcť z preukázateľných dôvodov na 
svojej strane vyprázdniť niektorú z nádob, vykoná jej vyprázdnenie najneskôr do 22.00 hod 
nasledujúceho dňa. V prípade, že nevyprázdnenie nádoby nebude zapríčinené 
dodávateľom, dohodne dodávateľ s odberateľom náhradný termín jej vyprázdnenie. Pre 
tento účel bude medzi oboma stranami dohodnutá kontaktná osoba a kontaktné telefónne 
číslo na strane odberateľa. Tieto údaje budú podchytené v článku Vll. odstavci 3. tejto 
zmluvy. 
Pozn: v bode 6 sa nesmie jednať o nepripustný odpad špecifikovaný v článku IV. odst. 2. 

Článok |v. 
Povinnosti odberateľa 

1. Zoznámiť sa podrobne so zmluvnými podmienkami. 

2. Riadne sa starať o poskytnuté nádoby a hlásiť zhotoviteľoví poškodenie, zničenie alebo 
odcudzenie odpadových nádob. Odberateľ zodpovedá za stratu alebo poškodenie- 
dodávateľom poskytnutých nádob okrem prípadu, keď k poškodeniu dôjde počas činnosti 



dodávateľa. V pripade straty alebo poškodenia odpadovej nádoby je odberateľ povinný 
zabezpečiť nádobu novú. 

3. Ukladať do nádob len odpad, na ktorý sú nádoby určené, a to len odpad katalógového 
čísla 20 03 01. Do nádob je neprípustné ukladať veľkoobjemový odpad, žeravý popol, 
kvapaliny, látky žieravé, výbušné, zápalné a ľahko vznetlivé, železný šrot, uhynuté zvieratá, 
zeminu, kamenivo, stavebnú suť & materiály ohrozujúce zdravie alebo bezpečnosť osôb 
manipulujúcich s nádobami. 

4. Odovzdať dodávateľovi presný a podrobný zoznam stanovíšť odpadových nádob a 
podrobnú špecifikáciu intervalu ich vyprázdňovania. Tento podrobný zoznam bude prílohou 
tejto zmluvy a bude obsahovať ulicu, popisné číslo, počet nádob, objemy nádob a interval 
ich zvozu (viď príloha 2). 

5. Umožniť dodávateľovi voľný pristup k nádobám v čase plánovaného odvozu a zaistiť 
možnosť takej manipulácie s nádobami, ktorá by znemožňovala ich poškodenie (nájazdy k 
stanovištiam nádob). 

6. Bez prieťahov oznámiť dodávateľovi všetky skutočnosti, ktoré môžu mať vplyv na riadne 
plnenie zmluvy ( neprejazdnosť komunikácie, výkopové práce a pod. ) 

Článok V. 
Platobné podmienky 

1. Platba za vykonávané služby bude vykonávaná formou platby na fakturu za mesačné 
zúčtovacie obdobie. Faktúra je splatná do 14 dní odo dňa jej doručenia odberateľovi 
bezhotovostným prevodom na účet dodávateľa. Za deň splnenia peňažného záväzku sa 
považuje deň odpísanie dĺžnej sumy z účtu odberateľa v prospech účtu dodávateľa. 
Pokiaľ nebude čiastka vo výššie uvedenej lehote uhradená, je počínanie odberateľa 
kvalifikované ako zásadné porušenie povinnosti (čl. Vl odst. 4 písm. D) s uplatnením 
sankcie podľa čl. Vl odst. 5 písm. b) . 

2. Stanovená úhrada za služby vykonávané dodávateľom zahrňuje výsyp nádoby, odvoz a 
zneškodnenie odpadu, resp. poskytnutie nádoby. 

3. Ceny za zvoz komunálneho odpadu budú dodávateľom valorizované podľa vývoja indexu 
spotrebiteľských cien v oblasti služieb vydávaného Štatistickým úradom SR, a to jedenkrát 
do roka, alebo v dôsledku preukázateľného zvýšenia cien surovín, materiálu a energii ( napr 
.el. energia, motorová nafta) potrebných na riadne vykonávanie zneškodňovania odpadu či 
dopravy odpadu. Valorizované ceny budú prejednané zmluvnými stranami a v prípade 
odsúhlasenie sa stanú súčasťou zmluvy. 

4. Dodávateľ si vyhradzuje právo zvýšiť ceny uvedené v čl. V odst. 3 v prípade zvýšenia 
PHM a energii v danom roku 0 viac ako 10%. O zvýšení ceny bude dodávateľ informovať 
odberateľa písomne. Fakturácia ceny bude začatá v mesiaci nasledujúcom po mesiaci, 
kedy nastala podmienka uvedená v tomto článku. 

Článok VI. 
Ostatná ustanovenia 

1. Táto zmluva se uzatvára na dobu neurčitú. 
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2. Dátum nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy bude určený po dohode zmluvných strán 
a bude súčasťou prílohy k tejto zmluve ( prílohe č. 1). 

3. Túto zmluvu je možne zrušiť jednostrannou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán 
a dvanást'mesačnou výpovednou lehotou. ktorá začína plynúť 1. dňom nasledujúceho 
mesiaca po doručení výpovede druhej zmluvnej strane. 

4. V prípade zásadného porušenia povinností podľa tejto zmluvy niektorou zo zmluvných 
strán je druhá zmluvná strana povinná zaslať doporučene písomné upozornenie na 
neplnenie povinností. 

Za zásadná porušenie povinností sa považuje: 

a) nevyprázdneníe nádob ani v náhradnom dohodnutom termíne 

b) nezaplatenie dohodnutej ceny v dohodnutej lehote 

c) ukladanie do nádoby odpadu. na ktorý nádoby nie sú určené, tj. iného ako 
zmesneho komunálneho odpadu 

5. Sankčná opatrenia: 

a) Ak neodstráni jedna strana porušenie zmluvnej povinnosti ani po písomnom 
upozornení v dodatočne poskytnutej lehote, je druhá strana oprávnená zmluvu 
vypovedať písomnou výpoveďou v jednomesačnej výpovednej lehote, ktorá začne 
plynúť od prvého dňa nasledujúceho mesiaca od doručenia výpovede druhej strane. 

D) v prípade omeškania platby za vykonávaná služby zo strany odberateľa je dodávateľ 
oprávnený od berateloví účtovať úrok z omeškania vo výške 0.05% z dlžnej čiastky 
za každý deň omeškania a pozastaviť plnenie tejto zmluvy do zaplatenia pohľadávky, 
príp. od zmluvy odstúpiť, 

o) v prípade, že v odpadových nádobách bude umiestnený iný odpad ako odpad 
katalógového čísla 20 03 01, je dodávateľ oprávnený pozastaviť plnenie tejto 
zmluvy až do doby odstránenia takého odpadu odberateľom. 
Dodávateľ je schopný tento odpad zneškodniť, avšak len na základe písomnej 
objednávky odberateľa a za zvlášť dohodnutú cenu. 

6. Akákoľvek prípadná zmena bude aktualizovaná v prílohe č.1 a to tak . že nová 
príloha sa stane súčasťou zmluvy a pôvodná príloha strati platnosť. 

Článok vu. 
Záverečná ustanovenia 

1. Obe zmluvné strany prehlasujú, že táto zmluva je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, 
čo potvrdzujú svojimi podpismi. 

2. Zmluvné strany sa dohodli. že akékoľvek spory budú riešiť cestou zmieru. Pokiaľ zmier 
nebude možné dosiahnuť, budú akékoľvek spory riešená Krajským súdom v Bratislave. 



3. Na vzájomné rokovania vo veciach súvieiacich s plnením tejto zmluvy sú určení: 

za odberateľa: Jozef Pastir Tel :035 7796184 
Starosta obce 

za dodávateľa: vo veciach zmluvných 
p. Irena Pahjová, vedúca pobočky Tel. 09013576 273 

V0 veciach prevádzkových (len aktuálne 
informácie o zvone) Tel: 0309 576274 
peceni: Zsolt 

\ , 4. Vzťahy vyplývajúce z tejto zmluvy sa riadia platnými zákonmi Slovenskej republiky. 
v 

5. Táto zmluva je vyhotovená vo dvoch rovnopisoch, : ktorých po jednom obdrží každá zo 
zmluvných strán. 

v Hurbmove cha 18. 12 2001 
F __ _ _ ' 

za dodávateľa 41- za odberateľa 
Ing. Ľtbica Kremeňwá Jozef Pastir 

_ . M M starosta obce 


